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közlések a szerkesztőséghez intézendők. : ; 
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inden szerdan és szombaton, reggel, 

NAGY FÉLÍVEN. 
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Félévre . 

. 

ASz. H. magántávirata: 

Feladták sepsziezt -Györgyön 28- -án d. u. 1 órakor. 

Érkezett M.-Vásárhelyre orakor. 

Sepsi székben a szavazás 
második napján igy állank 
Berde Mózes 900, Antos Fe- 
rencz (ad hóc bal) 350. Berde 
győzelme bizonyos. 

.. 

mini Fölhivás ne 

SZEKELY HIRLAP- 
politikaii s vegyes tartalmu közlönyre. 

Azon alige remélt mérvüű pártolás, mely- 

Iyel lapunk mind a t. iró, mind a t. olvasó 

közönség részéről találkozott; már is, egy 
rrövid évnegyed lefolyta után is, önérzettel 
késztet kezdeményezésünkre visszapillanta- 

nmnunk A politikaiv élet áramlatában - jeles 

munkatársaink által némi irányadói tiszt- 

tel máris dicsekhetünk, s épen ez buzdit 

bennunket ama kitartásra, mely csak is a 

sikerben nyerheti jutalmát. Teljes pizalom- 

mal fordulunk tehát a t. olvasó közönséghez, 

fölkérve a ,Székely Hirlap" támogatására, 
mely - mint eddig - ezután is ama zász- 

lónak lesz hü harczosa, - melyre a nemzet 

ép most mondjas ki ismét, hogy az az övé, a 

nemzet azon józan többségeé, mely Deák 

Ferenczet vallja vezéréül. 

N nemzeti s politikáifélet ily szempont- 
ból való, föltüntetése: ez lesz. - mint, eddig, 
ezután is főezélunk, miret a mest meguyiló 

országgyülés bő anyagot, nyujtand. Ép azért 
teljes reményünk van, hogy - ha t. eléfi- 

zetőink oly mérvben szaparodnak, mint ed- 

dig: lapunk kis alakját - mely máris alig 

képés mnegfelelnia közlendők halmazának 

= meg fogjuk nagyobbithatni. 
Iyrelhatározással s ily kilátássali nyit- 

jak meg lapunk második évneg gyedéte az elői 
fizetést, és pedig 

Áprütől-juniusig 1 frt 30, 
ÉÁVpriltől-szeptemberig 2, ( 350, 

Ámiltől-december végéig 3 75 krral 
Márczius elejetőr teljes számu példá- 

nyokkal szolgáhatván, előfizethetni: 
Máreziustól-juninsig 1 frt 80 kr ral. 

gyüjtőinknek 10 előfizető után egy 
tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Az előfizetési pénzek Maros-Vásárhelyre 

Imreh Sándor nyomdászhoz, vaágy Wit- 
tich József könyvkereskedésébe intézendők. 

M-Vásárhelytt, 1869. márezius 18-kán. 

SzáÁsz BELA, 
a ,Sz. H.f tulajdonos és felelős szerkesztője. 

DPest, márczius közepe. 
- i. Megtudtuk végre, mi a balközép 

programmja. E nagy kérdés már az ellen- 
zék létrejötte óta, hosszas discussiokra nyuj- 
tott alkalmat A Deák-párt folyton fesze- 
gette a ititkot, mely az ellenzék előtt is réj- 
telmesség maradt, s midőn a leplet sikerült 
róla levonui akkór sem, tudtunk semmit; 
ugy jártunk vele, mint Kant az élez. defi- 
nitiojával : „Ein Witz ist die Auflósung 
einer grossem Erwártung in nichts=. Az élez 
egy nagy várakozás megoldása semmibe. A 
„Hazánk állambőlcsészének (P. Sz.) sike- 
rült a vitás kérdésnek ilyetén megoldása. 
Határozottam formulázza a baloldal pro- 
grammjat. I 

Szerinte azi ellenzék: a mága programm- 
jával nem ingadozik, nem akar középutat 
folytatni a 67-tes tramsactio és Kossuth po- 
litikája, az osztrák szövetség és a dunai 
confoederatio tulmerész és népszerütlett ter- 
ve közt. Ez a baloldal prográmmja. 

Telhát ismét nemleges programuit! Is- 
mét az élez definitioja ! 

Az ellenzék mellőzi a dunai coniopde- 
ratio népszerütlen és vészthozó tervét, s szö- 

vetségest paytarr Keres a német irotu 

lomban. 
Hogy miként véli ez: utóbbit szkézbie 

hetni; nem feszégeti. Pédig az olvasó épen 
arra volna kivánesi, mert egy jó és húű szó- 
vetséges a mi sanyarú allapota közt vaj- 
mi nagy áldás volna. 

Nemzetünknek egy egységes Németor 
szággal való szövetsége kétségen kivül a 
legkivánatosabb dolgok közé tartozik. Hogy 
mennyire átéreztük ezt, mutatja Szalay Lászió 
küldetése a birodulmi gyülésbe, hol nagy 
történetirónk egy ily terv létesitésén fára- 
dezott. S ki tudja mégis, ilyiszövetkezésnek 
mily árny-oldalaii lehettek volna? Ha az ak- 
kor czélzott szövetség sikerül s Németor- 
szág consolidatioja (4 mint ma feltartóztat- 
hatlan fejlődésében látjuk), akkor végbe 
megy, kis mondhatjas meg, hogy földabro- 
szunk nem változik-e megt 

De nekünk most már a maii constella 
tiohoz kell magunkat tartani. 

Miily szövetséget érthetett a „Hazánke? 
Ha Északi- Németországgal értette, ugy egye- 
nesen egy új dunaii confoederatioba szalad 
bele. Mert Poroszország ggal szövetkezni most 
anynyit tesz, mint elősegitni Oroszország 
törekvéseit s résztvenni a keleti. viszonyok 
configuratiojának megváltoztatásában. Ily szö- 
vetség minket egyi Bismarki és egy Bratiano 
kezébe játszhatna, kik! közül az első nagy 

gal s koczkára tévén jövőnket, 

gatásául az éjszaki- -kolossus ellen, 

terveinek és ármányainak mindent feláldoz, 
a másik pedig Magyarország legnyiltabb ele 

lensége. Ily szövetség tehát a mostani két- 
séges viszonyok közt ellenkezik a józanság- 

multunkban 
is megsemmisithetne. 

Ez a combinatio tehát veszedelmes. Van 
még egy más combinatio. S ez a Déli-Né- 
metországgal való szövetkezés. De óhajthat- 
ja-e ezt maga az ellenzék ? Nem. Mert egész 
handabandájának talánicsak az szolgált ürüs 
gyül, hogy egy ilyen erős német-tömb ne 
nehezedjék sulyával vállainkra. 

tehát a „Hazánk egész gzövötke: 
zési theeriája ugyanazon Homályba vanoburi 
kolva,anely az ellenzékirlapok, minden ezik: 
keit jellemzi. Nagy hangu biztatást látunk 
benne, mintegy kortesfogásul. De a dolog 
lényege iránt egy esep felvilágositást sem 
nyujt. 
Hátra volna még azonban egy harma- 

dik combinatio. S ez azon szövetség lehet- 
ne, melyet egy nagy egységes Gormaniá- 
Fal képezhetnénk egymás kölcsönös támo- 

mely a 
németekkel szemben, ép oly ellenséges ál- 
lást foglal az éjszakkeleti tartományokban, 
mint. velüük Erdélyben, hová Olálhország ál- 

tal akarja megtalálni a közvetitői útat. 

De ezen pontbaán is homályban hagy a 
„Hazánk igéretekben nem fösvény czikke, 
Mert azon varázshatalmat csak nem tulaj- 
donitja magának az ellenzék, hogy többe 
ségre jutás esetén a német birodalmat is 
át fogja szürni az egység rostáján ? Ámbár 
hisszük, hogy elhiszi magáról, daczára, hogy 
Ghiczyt kivéve, századrészben sem bir az 
oppositio azon lánglelkével, melyet egy Kos- 
suth oppositioja felmutatott. 

Nérmetországban tehát egyelőre lehet- 
len szövetségesre számitnunk. S miután szö- 
vetségesre mégis szükségünk van, nem áll- 
Hatváni egyedül a kimerült nemzet ily ve- 
szedelmes és bonyolodott helyzetben, mely a 
legnagyobb eszélylyel és átgondoltsággal pá- 
rösult vigyázatra kötelez, azért kötötte a 
Deák-párt azon államszövetséget, mely- biz 
zony a Lajtán tuliakra nem igen gyümolt 
csöző, s melyet a mi hazánkban is a tudat- 
lanság és rovidlátás, népszerütlenségénél fog- 
va, eszközül használ fel, hogy: ugyi is már 
vérszemeti kapott ellenenk romlásunkra tör- 
jenek. 

Kár elegetni a „Hazánknak a nét 
metországi szövetséget. Politikánknak épen 
ez képezi Achilles-sarkát. Nekünk, a mig 
megingatott állásank meg mem szilárdult, 
meggondolatlan magatartásunk általl nem 
szabad a Lajthán tuliakat mintegy : arra kény- 
szeritni, hogy, felbontyván a frigyet, ók oda 
olvadjanak, hová a fajoés érdek-közösség ás 
vonja, mig mir egyedülimaradnánik, küzdvén 
egy darabig a minket környező és létünkkel 
meg' nem "parátkózható elemekkel, azután
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azon örvény szélére jutván, melynek gondo- 

latára Széchenyi megőrult. 
Létesitsen az ellenzék egy más szövet- 

séget, a nép szövetségét a politikai józan- 
sággal. Ha ezt kiviszi, neve történelmünk 

legfényesebb lapján fog ragyogni. A nép 

hangulata némely vidékeken az őrjöngésbe 

megy át, és csodálatosan épen ott, hol a 

legtisztább magyarság lakik. 

Nehéz helyzetünkben ez az ittasság nem 

vezethet jóra. ; 

Izgatása által oda vitte már a dolgot, 

hogy a nemzet egy nagy emberét sem tisz- 

teli és nyomorult szemfényvesztöket hordoz. 
tenyerén, épen mint a hamis prófétákat, kik 

Josephus Flavius leirása szerint, Jeruzsálem 

susztulását előzték meg. 

Ha Széchenyi ma élne, bizonynyal más- 

ép irná meg a „programm-töredékeketf. 

Ő császári s apostoli királyi Felségéhez hódolat- 

teljes felterjesztése báró Wenekheim Béla, ma- 

gyar királyi pbelügyminister, Lónyai Menyhért 

m.k. pénzügyminister, és Horváth Boldizsár, 

mi k. igazságügyministernek: a volt szé- 

kely gyalog- és huszár-hatarórezredek 

kincstári kezelés, alatt álló ingó és 

ingatlan javainak visszaadása és ren- 

dezése tárgyában 

Az 1848-ki események a székely 

határőrezredeket a törvényes alkot- 
mány védlmére szólitották, s a majd 

nem egy egész század alatt katon
ai 

yarmattá alakult székely határőrvi- 

dék minden férfia képzett katona 
le- 

vén, sokkal több erőtfejtett ki, mint 

azt más vidékek tehétték. 

elségednek 1849 utáni katónai kormánya 

a székely határőrezredeknek az akkori szomoru 

viszonyakból önként fejlődött fennebbi magatar- 

tását katonai esküszegésnek tekintvén, 

részint ezért, részint pedig azon károk kár- 

pótlására, melyeket a székelyek a forradalom 

tettleges elősegitése által az államnak - kato- 

naái vélelem szerint okoztak a 1851; évben 

azezredek fennrészletezett öszes ingó 

ésingatlan vagyonát az államkinestár 

javára elkoboztatta, (5:/. 1) s egyuttal a 
határór intézményt Erdélyben megszüntette. 

Ezen elkobzásra vonatkozólag bátrak va- 

gyunk megjegyezni, miszerint az 1848 évi ese- 

mények zavarai között a fennemlitett pénzalapok 

kezelési könyvei, s az ezekre vonatkozó ügyira- 

tok nagy része eltévedett, vagy megsemmisült s 

igy az államkincstár csak azt vehette zár alá, 
mit a pénztárakban tettlegesen talált, és 

megjegyezzük azt is, hogy ezen pénzalapok 
nem lettek az államkincstárba beolvasztva, ha- 

nem külön könyveztettek s az államadósság tör- 

lesztése alapjához 30/) kamatra átkölcsönöztettek. 
(6/-2 alatt.) 

Császári sapostoli királyi- Felséged 1851. 
évi január 22-én kelt legfelsőbb elhatározásával, 

mely az erdélyi összes határőrezredek feloszlatá: 

sát elrendelte, elrendeltetett az is, hogy a visz- 

szaszezett havasok ügyének végelintézése végett 

a kellő lépések megtétessenek. Ezen legfelsőbb 
elhatározás csak 1861. évi augusztus 26-án nyert 

valósitást az ekhor kinevezett ,közvetlen bi- 

zotmány alakitása által. 
Ezen közvetlen bizottmány alakitását inkább 

az eroélyi oláh- határőrezredek kezén levő s ál- 

taluk a határőrség feloszlatása után is tettleg 

bpirtokolt,visszaszerzett havasok idézték 

ugkan elő, de a bizottmány működését a székely 

határórvonalon fekvő havasokra is kiterjesztette, 

s 1863. évi deczember 31-én hozott itéletével 

„mindazoknak, kiknek havasbirtokuk 

1816-ban már ki volt itélve igényét 

megállapitottas s ezenkivül 
1864-ben hozott külön határozatával Csik- 

Szt.-Márton, Csekefalva községek részére is az 
általuk igénybe vett havasrészekett kiitélte, és 
ezen itéletek alapján a kincstár a kiitélt havas- 
részeket a nyertesfeleknek 1864. évben tettleges 
birtokukba által is adta. 

E zserint a 2-ik székely határőrezred bir- 
tokában volt havasok, s az 1-ső székely határ- 

őrezred birtokában volt havasokból Borda, től- 

gyes sark, Tölgyesmező, Magyaros és Kis Saj az 

igénylőfeleknak kiadattak. (5/. 3 alatt.) ; 

Az ez alkalommal még kincstári kézen ma- 

radott havasokra tulajdon-jogigényt jelentettek: 
Csikszék hatósága az egészre. 
Csikszentgyörgy, Bánkfalva községek, S0- 

lyomtár és Keresztes nevü havasrészekre és Ká- 

szon fiuszék községei Baska nevü havasrészre. 

A fennebb részletezett pénzalapokat pedig 

tnlajdon jogosultság alapján visszaadni kérték 

sikszék és Háromszék bizottmányi közgyülései 

1861-1862 években s ezenkivül - különösen 

a lóbeszerzési pénzalapért - többszörösön folya- 

modtak a volt határőri huszárcsaládok. 

Ezen ujabbi folyamodványok ellenében Fel- 
séged akkori kormánya a javak különböző eredete 
szerint különböző jogi állást foglalt el s"védel- 
mezett, - és pedig: 

a még kincstári kézen levő havasokra nézve 
- feltéve, hogy azok a csikszéki határőrök kö- 
zös tulajdonai - fenntartani igyekezett a lefog- 
lalásra és elkobozásra okul szolgált körülménye- 
ket, s ezenkivül gyökeres kincstári jogosultságot 
is vitatott e szon havasrészeket ugynevezett „fis- 
calitas-oknak" értelmezte, (8/. 2.-alatt) és 
az alapon a ruházati pénzalapokat is, mint a 
havasok jövedékeit kincstári vagyonnak kivánta 
tekinteni, - ellenben 

a lóbeszerzési pénzalapot a huszárcsaládok 
tulajdonául elismerve, nem ellenezte, hogy az 

kiosztassék azon egyes családoknak, melyek azt 
betették, s a melyek a betételt hitelesen iga- 
zolják.teog t2 
A lóbeszerzési pénzalap visszaadásának ily- 

szerü értelmezése szükségessé tette megállapitá- 

sát egyrészről a huszárcsaládok által hitelesen 
igazolandó követelések mennyiségének - más- 
részről pedig a kincstár által ezen czimen kezelt 
összegnek, - s ezen előmunkálat a királyi fő- 
kormányszéknek 1865. évben kiadott hirdettmé- 
nye által (5/. 4.) meg, is kezdetett az által, 
hogy az igények bejelentésére és igazolására egy 
évi záros határidő tüzetett ki.. 

Ezen kiosztási tervezett előmunkálataiból 
azonbaun csakhamar kitünt az, hogy az egyé- 
ni igazságos kiosztás lehetetlen. Le- 
hetetlen pedig nemcsak azért, mert a pénztári 
készlet az 1851, évi lefoglalás alkalmával ma- 
gyar-bankjegyben találtatott, és megsemmisitte- 
tett, - de azért is, mert a családok nagy részé- 
nek letétikönyve a közbe jött 48 év alatt elve- 
szett szezek e miatt igényüket nem igazolhatják, 
s mert mások már kifizetett letétekett is vesz- 
nek igénybe és mindezeket a számadási könyvek 
hiánya miatt ellenőrizni, kiigazitani nem lehet. 
Ezen viszony figyelembevételével tehát a kincs- 
tár kezelése alatti lóbeszerzési alapnak az iga- 

zolt igények szerinti kiosztása hozatott javas- 
latba, 

Ez Felséges Ur! a székely határőrezredek 
ingó és ingatlan vagyonának történeti fejlődése, 
s ily viszonyok között találtuk azokat akkor, mi- 
kor Felséged legmagasb kegyelme minket a ma- 
gyar koronaországok kormányzatára helyezett. 
égy (Folytatjuk.) 

A Gerend és M.-Vásárhely között tervezett 
vasúti állomások kérdéséhez. 

(M.-Vásárhely. márcz. 19-én.) ; 

A ,„Kolozsvári Közlönye 32-ik száma 
egy figyelemre méltó czikket hozott a czimzett 

Gazdasági és politikai magvetés és 
aratás. 

Szerencsés, ki más kárán okulhat. 

(Folyt. és vége). aeba 

erencz, bá végig hallgatva a fiatal, László 

szomszéd tanácsát, megcsóválta fejét s mondá: 

Azt csak ne tegye öcsémm úram ! hogy ezt a ve- 

téet oly köráh kiszántsa, még májusig is hagy- 

jon békét; legfölebb, a hol a viz megáll, ereszt- 

gesse le, alkalmasi időben boronáltassa meg Ss 

még majd májusban is csak azt a részt szántsa 
ki és vesse ujra. a hol tán addig sem mutat- 

koznék semmi zöldülés vagy csirázás. Hisz - 
nézze csak - itt is, ott is mind csirába indult 

a mag, ebből még - ha Isten kedvező idójá- 

rást ad - a legjobb aáratás lehet Hát nem ol- 

vasta öcsémm a bibliából: „Békességes tű- 

rők legyetek! A szántóvető békessé- 

ges türéssel várja, mig idején és ké- 
őn való eső hull az égből és megjön 

az áldás. Az a 6 hétre aratást igérő jeruzsálemi 
árpa, hátha olyan természetü, hogy csak Jeru- 

zsálemben és a László őcsém Caput bonoru- 

naban kelyul egelr a. b 

Gondolkodóba estem: mit csináljak ? 
í = László szommszéd eszes ifju ember, Fe- 

rencz bá tapasztalt, okos, vén gazda; jóakaratá- 

ról egyiknek sem kételkedhettem. ain 6 

tegyen tehát, egy darabon kisérlet i- igy 

= határozám László szomszéd tanácsa szerint, követvén Ferencz bátyám tanácsát?; 

a nagyobb részt azopban - legyen hála Isten- 
nek! - meghagyám, mint Ferencz bá ajánlotta. 

És hallják gazda barátim az eredményti 

és tanuljanak, okuljanak belőle, (Zárjel közt le- 

yen mondva, még a politikával bibelődők is 

tanulhatnának). iöa r a 

Felszántok még a mártiusi hóleven egy 

ádarabot, vásárlok nehány köblöt abból a hiresz- 

telt, 6 hétre termő, jeruzsálemi drága árpából 

§ belevetem. Andris bá, a jó öreg béres, szint- 
ugy könyezett a kiszántáskor, látvát, hogy az 
első vetés szépen csirázó magval felzavar

tatnak 

4 megülepedett talajjal, 8 a felszinen - nap he- 

ve és dér miatt - mind elenyésznek. 

Nem sok idő mulva eljött a szélvész, el- 

jött a viharos zápor./A felbolygatott és lazulttá 

"vált talajt a szélvész elsőpörte, az ujból vetett 

hires, 6 hetüs jeruzsálemi árpát a zápor föld- 

szinre paskolta, eljöttek északról és délről a 

varjak, csókák és verebek nagy sereggel, még a 

házi egerek is kikerekedtek reá, fölszedték, föl- 

emésztették a magvakat, és midőn az aratásra 

kitüzött 6, hét elkövetkezett: kimentem és mit 

jállam? ona Hal sogoi 

pusztaként állott előttem a mező, melyről 

igérve 
Nem kellett szekér a termés betakaritá- 

sára, egy sohajtás s egy keserü, leczke lett a ki- 

sérlet utáni nyereményem, mit keblemben haza 

vittem, ámbár nagyon nehéz volt:- 

László szomszéd beszédében egy volt igaz: 

tanácsát soha sem felejtem el. 

Mi lett a többi vetésemnek sorsa ? mely- 

nek megülepedni kezdett talaját nem bántottam, 

hogy 

volt nekem : gazdag termés és dús aratás. 

Napok jöttek, napok teltek, a csirázó ve- 

tés gyökeret vert, elébb, mintsem a vihar elkő- 

vetkezett volna, s igy a szélvész és zápor árta- 

Jom nélkül vonult el felette; jött verőfényes 
napfény, hullott eső és harmat: mezőm szépen 
bezöldült, öröm volt reá nézni. Hljött az aratás, 
igaz, hogy nem ő hélre, hanem az efféle dolgok 
örök rendje szerinti időben és adott vetésem, az 

evangeliumi gazda vetése szerint, némelyhelytt 
10 annyit, némelyhelytt 60 annyit, némelyhelytt 
pedig 100 anynyit. : 

Áldja meg az Isten Ferencz bát jó ta- 
nácsáért!!! Ba1t i 

Szintén igy van a dolog, kedves barátim ! 

a politikai mezőben is. 

Ne bolygassuk a már megülepedett talaj- 

ba hintett politikai magvakat még csak kisér- 

letkép se időnap előtt; mert a késő bánat nem 

fizet. 
Békességes türők legyünk, öntözzünk, ápol- 

junk, gyomláljunk; a jó Isten meghozza maga 
idejében az aratást, melynek áldásából e haza 

minden gyermekei megelégitessenek. dexii 

Figyelmeztetésül: Ugy esett érté- 
semre, hogy afféle 6 hétre aratást igérő jeru- 
zsálemi politikai árpát a vidéken is árulnak, 

roppant nagy kerekü szekereken hordozván és 

nagy emberek, nagy szavakkal magasztalván an- 
nak jót uulajdonait019 isv es 

Politikus gazda barátaim! Vigyázva kell 

belőle venni! Önök tudják, hogy „a jó portéka 

a háztól is elkél". . E. 8.
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ügyben Hancz Pál ur tollából, melyben - elő- 
rebocsátva, hogy biztos tudomás szerint a Ge- 
rend és M.-Vásárhely között tervezett két 
vasúti állomás helye Kutyfalva és Vidrátszeg- 
nél lenne kinézve a nyomjelzéssel foglalkozó angol 
mérnökök által - a helyi viszonyok figyelembe- 
vételével, megdönthetlen érvekkel mutatja ki, 

hogy két állomás helyett három, és pedig M.- 
Lúdas, Radnoth és Nyárádtő-nél lenne 
állitandó; s egyszersmind egy monstre petitióra 
tesz figyelmessé, mely ezen reánk nézve fontos 
és sürgős ügyben a miniszteriumhoz lenne 
intézendő. 

Már midőn folyó hó 6-án, Tordamegye 
bizottmányi gyülésében a practicus eszű Paget 

János e tárgyat szőnyegre hozta, méltó feltű- 
nést okozott a Gerend és M.-Vásárhely közötti 

vasúti állomások kérdése, és valóban a Mez ő- 

ségnek egész délkeleti része, a Kis-Küküllő 
és Nyárád völgyeinek szorgalmas termelői nagy 
köszönettel tartoznak nevezett hazánkfiának, va- 

lamint újabban H. P. urnak, hogy ei kérdést 

részletezve s a szükséges adatokkal felvilágositva, 
közönség elébe hozták. Csak ide azzal a petitió- 
val, kész örömest irjuk alá magunk is, mert 
az ajánlatba hozott három állomásnak, u. m. 
M.-Lúdas, Radnoth, és Nyárádtőnek, a 
tervbe vett két mellék, és vidéktelen állomás: 
Kutyfalva és Vidrátszeg fölötti előnye 
mindazok előtt, kik Erdély szóban forgó vidékeit, 
annak forgalmát és közlekedési-vonalait ismerik, 
oly annyira világos és kétségbe vonhatatlan, hogy 
az bővebb bizonyitásra nem szorul, 

Hihetőleg maguk az előmérésekkel foglal- 
kozó angolok fognának legjobban elcsodálkozni, 
ha kellőleg felvilágositataak a szóban forgó körül- 

ményekről, hogy mily eltévesztett lépést lesznek 

vala teendők, a szomszédos vidékek fekvésével 

ismeretlenségük miatt. Mert csakugyan valódi 

veszteségnek volna tekinthető, ha a tervezők a 
szerencsétlenül választott kutyfalvi és vidrátszegi 
állomások mellett maradván, aMezőségnek egye- 
dül megközelithető torkolatait, valamint a Kis- 
Küküllő és Nyárád-völgyeinek a Maros meden- 
czéjébe kivezető, már létező és évről évre jobb 
karba induló közlekedési vonalait mellőznék, fi- 
gyelmen kivül hogynák. 
A vállalkozó társulat mérnökeit, ez ügy- 
ben a szükségfeletti költekezés kerülése vezet- 
hette; azonban meg vagyunk győződve, hogy a 
miniszterium nem fog késni mérlegbe vetni be- 

folyását a fennforgó kérdésnek az érdekelt vi- 

dékek méltányos igényeinek tekintetbe vételével 

való eldöntésére! Sőt azt hiszem, hogy magok a 
tervezők is rátérnének a helyes útra, ha alkalmok 
nyilnék az általam jelzett közlönybeli czikk in- 
dokaival megismerkedni. De miután angol mér- 
nökeink e tárgyra vonatkozó sorainkat olvasni 

bajossan fogják, e közleménynek czélja nem egyéb, 

mint az ügy iránt érdeklődhető felek figyelmét 

a fürge Székely Hirlap hasábjain is e 

nagy fontosságua kérdésre irányozni, mely közeg 

útján talán, a pár hét. óta városunkban tiar- 

tozkodó ifj. Perczel Mór (a hires tábornok 
fia, jelenleg az angol társulat szolgálatában álló 
jeles képzettségüű vasúti mérnök) tudomására is 
eljuthat annak hire, hogy a Gerendtől M.-Vásár- 
helyig épitendő vasútvonal közvetlen szomszéd- 
ságában elterülő vidékek érdekeivel homlokegye- 
nest ellenkezik azon előlegesen megfogamzott terv 
a közbenső állomások iránt, melynek valósitásán 
dologzni nevezett mérnök ur is hivatva van: s 
ekkor ő mint hazafi, e közvetlen értesülés folytán 
főnökei körében az ominosus terv megváltozta- 
tásának egyik legelső és legcompetensebb ténye- 
zője lehetne! 

Külpolitikai szemle. 
: Maros-Vásárhely, márcz. 22-kén. 

,E ROMÁNIA. Bukurestből irják egyik 
német lapnak: ámbár a kormány a választá- 
sokra való befolyását, nem akarva, vagy nem 
merve, nem érvényesiti is a fővárosban; a vi- 
dékiekben annál inkább igyekezik gyakorolni. 
Plojestben egy választási gyülekezet alkalmával 
közelebbről oly verekedés támadott a kormány- 
közegek beavatkozása következtében, hogy csak 
katonaság közbelépése által volt lecsendesithető. 
A kormány ellenségei felhasználva ez esetet, any- 
nyira felizgatták a közvéleményt, hogy a bel- 
ügyminiszter, Cogolnisseano, szükségesnek 
látta Plojestbe útazni, nem annyira az ügy meg- 

m... 

vizsgálása, mint a felizgatott kedélyek lecsilla- 

pitása végett. A miniszter e látogatás alkalmá- 

val, következő érdekes nyilatkozatot tett a plojesti 

közönség előtt: „A sadovai ütközet - mondá 
egyebek között - a biztositó hatalmak jóakara- 
tát Romániára vonatkozólag megváltoztatá. Az 

ország most oly helyzetben van, hogy e pilla- 
natban minden nagyobb tervről és reménységről 
le kell mondania s inkább saját erejére támasz- 

kodni; mert az előbbeni kormány - Bratiano - 
a pénzügyet s az ország kormányzatát oly ren- 
detlenségben hagyta, nogy háboru esetében le- 
hetlen lenne ezer embert teljesen fölszerelve kül- 

deni a határokva. 
Azon mostanság sokat rebesgetett hir, hogy 

a bukuresti franczia konzul elszólittatnék állo- 
másáról, valótlannak bizonyult be. A lengyel 
ztzási Dunin a visszatérhetésre engedélyt 
nyert. ; 

OROSZORSZÁG, A török-görög viszályra 
vonatkozó okmányok közlése nem igen okozott 
derült hangulatot Pétervárott. Sokalják a Gor- 
csakoff engedékenységét a többi hatalmakkal 

szemben. Azt tartják, inkább megillette volna 
Oroszország méltóságát; kevesebbet beszélni és 
irni, de erélyesebben lépni fel. Stackelberg 
grófnak pedig semmi esetre se kellett volna alá- 
irni a Görögországhoz intézett nyilatkozatot, mely 
csaknem másolata a török ultimatumnak. 

BELGIUM. A vasút ügyben megnyugta- 
tóbb fordulat állott be. Bizonyosnak látszik, hogy 

Anglia erélyesen lépett föl ez ügyben. Egy brüs- 

seli lap szerint, a belga kormány többé-nem vo- 
nakodik átengedni a luxenburgi pályát Franczia- 
országnak, s jelenleg csak az árszabály és vitel- 
bér némi szabályozásáról van szó. E nem nagy 
jelentőségüű ügy elintézése egy vegyes bizott- 
mányra ruháztatik, mely f. hó 20-án ülendet 
össze. Tudni akarják, ZUeron 3g 
zelebbi, Párisba küldött sürgönye szerint, a kér- 
dés megnyugtató megoldása, közel kilátásba van 
helyezve. 

FRANCZIAORSZÁGBAN. ez idő szerint a 
választási mozgalmak foglalkoztatják a kedélye- 
ket. Az ellenzék gyülésezik s tanácskozik eleget, 
de soraiban kevés az egyetértés. A császári her- 
ezeg születésnapja közelebbről volt, ez ünnepé- 

alkalomra a közvélemény amnestiát várt. 
császár azonban hir szerint fontosabb dolgok- 

kal van elfoglalva s rendkivül ingerült. Köze- 
lebb a Tuilleriákban adott nagy ebéd alkalmá- 
val is, ámbár több képviselővel beszélt, egész 
lényén, bizonyos méla, épen nem szokásos tü- 
relmetlenség uralkodott. Bizalmas emberei kö- 

foglalkozik. E véleményben őket 
nyek még inkább megerősitik, hogy Napoleon 
naponképt hosszasabban értekezik Niel tábor- 
nagygyal; s hogy Niel a keleti határ-erődöket 
kétszersülttel látja el. Közelebbről a többi kö- 

zött, 7000 ládát küldött Belfortba. 
SPANYOLORSZAG. Franczia lapok sze- 

rint, a spanyol kilátások igen szomoru alakuak. 
Egyik Andalusia tartomány reménytelen állapo- 

táról beszél. E szerint, ott a társadalmi kötelé- 

kek felbomlásnak indultak. Számos klubbokban 

zavartalanul hirdetik a legszélsőbb felforgató ta- 

nokat, az országot a jobbmóduak a fenyegető 
vésztől való félelemből elhagyják; számos pol- 

gármester letette hivatalát, mert a közelebbi ösz- 

sSzeirást rendetlenségek nélkül keresztül vinni 
nem remélik. í 

Madridban a hagymáz uralkodik; a tarto- 
mányokban több helyet csaknem megtizedelt. 
Valósult, hogy Guardia de Corp kaszárnyát fel- 

gyujtották, emberélet nem esett áldozatul. 
Loegújahb hirek szerint Xeresben fölkelés 

történt, mely leveretett ugyan, de tetemes vér- 
áldozat árán. Több, mint 600 felkelő fogatott 

el. A többi tartományokban nyugalom uralkodik. 

Közgazdászati apróságok. 

(A. É)Parafadugasz-metszés Mint- 
hogy a madagascári konsul e napokban megje- 
lent tudósitásaiból az derül ki, hogy a parafa 
onnan egyenesen nyerhető, alkalmat veszünk ma- 

gunknak a dugasz-metszési iparról nehány ada- 

tot közölni, melyek némi közvetlen érdekkel is 

birhatnak ránk nézve, a menyiben nálunk igen 

sok parafa-dugasz Hogyasztatik, sőt e fogyasztás 

a bor- és szeszkereskedés emelkedésével folyton 

emelkedőben, másrészt meg felső Magyarország 

némely vidékén a, hol a lakosság nagyrésze faka- 

tartjuk szem előtt. 

lmes eszmékkel 

alapszik. 

foldali) t467 szaávazatott. 

nál-metszésből él, amaz iparágnak minden elő- 
feltétele meg van, s ennélfogva könnyen megho- 
nositható volna, Zieler Severus 1856-ban azon 
gondolatra jött, hogy az eisenachi felvidék kere- 
setnélkülisége miatt hallatott számtalan pana- 
szok elháritása végett (a mi eddig a legjobb 
akarat mellett sem sikerült) a parafadugasz- 
metszést léptesse életbe, mi czélra mint tudjuk 
a dugaszcser-kérget Spanyolországból, Portugal- 
ból, Francziaország déli részéből, Sicziliából stb. 
nyerik. Ezen eszme, mint tiz évi tapasztalás 
bizonyitja, szerencsés és áldásdús volt. A Zieler 
Severusz által nagyszerü áldozatok mellett Derm- 
bachban kezdetleg felállitott (később, miután a 
czél eléretett, eladatott) dugaszcsergyárból ugyan- 
is hat uj gyár támadt nem sokára Lengsfeld, 
Gehaus, Salizungen Alba és Gothában, melyek 
mindnyájan a legszebb virágzásnak örvendenek. 
Egyedül a eisenachi felföldön (Rhönkerület) je- 
lenleg 500-600 munkás doldozik a dugaszcser- 
gyárakban s megelégedéssel konstatálható, hogy 

ott évenkint 40-50 millió dugaszt gyártanak 
15-20,000 tallét munkabér mellett. Egyetlen 
gyár termelt 1864-ben 17.300,000 parafadugaszt. 
Úgyanazon gyár az emlitett évben 6000 tallér 
munkabért adott ki, 1500 ball dugaszcsert vásá- 
rolt, 80,000 tallért forgatott s körülebelöl 80 
100 darab belföldi gyártmányu gyöngyposztót 
használt fel. Ez utóbbi czikkből. évenkint 2- 
300 darab fogy el. Az eisenachi felföldön meg- 
honositott ezen parafadugasz-metszés könnyü s 
jövedelmező munka, mellett minden gép nélkül 
számlalan embernek ad keresetet, nagy pénzfor- 
galmat idéz elő s emeli a nemzeti jólétet, mely- 
lyel a művelődés erkölcsösség és kultura járnak 
karonfogva. 

(A. E) Ujabb mód a fejérneműek 
t fejéritésére. Nagy városokban és azoknak 

közvetlen közelében gyakran igen nehéz alkalmas he- 
z 

lyettalálni, hol a mosott fejérneműt fehérités végett 
a gyepre ki lehetne teregetni Habár jelenleg 
általában az ismeretes fehéritő vizet (alkohol- 
savas natront) szokták is használni a megsárgult 
ruhák fehéritésére, mindazáltal vannak háziasz- 

szonyok, kik fejérneműiket ily eljárás alá nem 

hajlandók vetni, mivel kellemetlen tapasztalato- 

kat szereztek a fejéritő vagyis pecsétviz alkal- 
mazása körül, melyek valóban soha nem marad- 
nak el, ha csak a legnagyobb óvatosságot nen 

eEgyedüli eszköz, mely a megsárgult ruhál 
fejéritését a világosságon és légen nagy mérvbéen 
előmozditja és a kelmére legkevésbé sem hat 
rombolólag, - a terpetinolaj. A terpetinolaj 

1es eszmékkel ugyanis világosságon a lég élenyét ózonná képe: eégtnt gosságon a lég élenyét 
átváltoztatni, mely utóbbi erős fehéritő tulajdon- 

sággal bir, sőt alapos okunk van hinni, hogy az 
egész természetes fehérités az ózon jelenlétén 

Ha az utolsó öblitő vizbe, melyen a f 
hérnemü átmegy, némi terpetinolajat teszünk, s 
ennek egy kis része a kelme szálaira tapad, 
szövet száradásával egyidőben elég erélyes elas 
dést tapasztalhatunk. Hogy a terpetinolajat kel 
lően át vehessük a szövetre, a legnagyobb óva- 

tossággal kell azt a vizzel kevernünk ; e végre 

valamely pohárban 1 rész terpetinolaj és 3 rész 

erős szesz vegyitendő. H vegyülékből egy akó 
vizbe elég 1 evőkanállal; ebbe a fejérnemü be- 

mártatván jól kicsavartatik s száritás végett a 
szabadlégen felaggattatik. A szövet megszáradás 

után egyszersmind meg is fehéredett s legkevésbé 

sem érezhető rajta a terpetinclaj szag, ha helyés 

arányban és nem tulságos mennyiségben alkal- 

maztatott. ; 

VEGYES. 
* Az eddig tudomásunkra jutott vá- 

lasztások igy állanak: jobboldáli 159; baloldali 
90; szélső baloldali 32. A baloldali megyék leg- 
nagyobbrészt már választván, jövő számunkban 

1 örvendetesb arányt jelezhetünk. 

* A marosszéki követválasztások ered- 
ménye a követketkező : az alsó Kerületben kapott 
kebeleiNagy Samu 1673, Nagy Samu 3 és 
Antal Imre (talán baloldali) 387 szavazatot ; 

a felső kerületben padig id. gr. Teleki Do- 
mokos 2318 és Bereczki Sándor (bizonyosan bal-
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val maga ig paskolni kezdé szőlejét, felfohászkod- 
ván az Urhoz, hogy mire mennek ketten !? Igy 
ő is. A vásárhelyi jobboldal diadalán elkesered- 
ve, munkatársakul hivja Bachot, Sehmerlinget, 

gel kolozsvári ki tyálasztásnál kapott 
gy. Mikó Irave 987, dr. Szabó József 961,b. 
Orbána Balázs 721, Vajda Sándor pedig 699 
szsvazatot. Ugy látszik Tiszai László et comb 
űtazgatásai Egyenge gy ümölcsöket teremnek. 

Barucn Jeremáis, helybeli nagykeres- 
Ked, pát hó előtt szerencsétlenül kimnlt fiának, 
Ba Gyulának emlékére, gy. Péchy Manó, 
királyi biztos ő nagyméltóságához 1000 forintot 
Küldött a maros-vásáfhelyi Bem-szobor javára. 

A M.vVásárhelyi dalegyletnek folyó 
hó al -én délután 4 órakor a tanácsház nagy- 
termében rendkivüli. közgyülése leend, melyre az 
egyleti tagok meghivatnak A! ilii irorat el- 
nők 68 alolnök választása. 

i helyi izraelita Mközség Kétfelé 
szakadt, a számszerint kisebb, de tekintélyesebb 
és vagyonosabb rész reformált községet alakit: 
ván. A régi zsimagoga az o-hitüek birtokában 
maadt, az uj község pedig külföldről lelkészt 

án mag gának, isteni tiszteletét jelenleg Ba- 
ruch Jeremiás házában tartja, mig az e végre 
kifogadott Henter-ház megürül. BIni 
i A „Magyari Bogár" furcsája el van 

érzéket yed e, s csak olyan forrmán furcsálkodik, 
min egyszeri embet, ki a jégverés alkalmá- 

(istennek hála!) nem sokra ment, pedig csak 
„hétszer hét s meg hét jobboldali volt egész 
Vásárhelytt. 
önöket? Még egfet, hogy egyszerre végezzünlt, 
evel a Bogárral. Egyik munkatársunk hatalmasan 
tiltakozik az ellen, hogy ő kollegája lenne ön- 
nek. Az ellen is tiltakozik. hogy ő valaha sziv- 
politikának nevezte volna a baloldal s kivált a 
„M.B politikáját. Legfölebb: olyan sziv-politi- 

aval bizonyitotta be a missioná ius előtt, hogy 

ségét márrmeg is ette. 

konéz olyan gyönge gyomornak.. 

daszülött rendes nagyságu volt; 
disznóé, vagy inkább vakondé, egészen hegyes ; 
lábain a körmök hem hasitoténk, hanem Ferek- 

hogy lássa: mire mennek hárman ? Azt külön- 
ben jól teszi, mert egymaga, uti figura docet, 

Szt.-Györgyről a következő levelet vettük: 

8 az az B6 is megtudta győzni 

megfelelni 

ded, ló-pata formájuak. Ivarszervei sem"voltak 
egészen kifejlődve, de mégis inkább himnek lát- 
szott. Kár, hogy bőre szabálytalanul fejtetvén 

a muzeum számára ki nem tömethátett 

Sszerkesztői üzenetek. 
Ineze Dani, honvédsz ázados aláirással 8. 

„Tiszerk ur! Körülményeim megv áltozván, gyöngélkedő egészségem erősbödvén, elszánt akaratom a jövő magyar országgyü- 
lésen megjelenni. Programmom : Magyarország törvenyes alkotmányos helyreállítása és ebből kifolyólag: válasz- tóimnak tiz évi adómentesitésé, Iró kiva ánságai szerint tehát mi közhirré tettük e sorokat, hadd gyönyörködjék bennök más is.- K. N. L urnak Tordán. Ákkor tér- szűke miatt, most mivel már megkésett, tettük felre áz e Küldeményt. Nt. S. . zárdafőnök urnak Csik A köszönetet nem érdemeljük, de igen n. tiszte- letüséged, a jó kivánságokért. Igyekszünk az óhajnak 

kát üznek ők, mint az új-zélandi vadember, ki 

jó keresztyén s szereti felebarátját, hogy a fele- 
A MgBis igy szereti 

hazáját, esak az a szerencse, ert ez igen nagy 

* Mező-Panitban, P. I. birtokosnál, 
e hó elején csoda-bárány született, halva, A cso- 

orra mint a 

BécsI börzei ark árkelet. 
(1869. Márczius 22-ény). 

5osmetallignes , . nez.75 
50/, nemzeti kölcsön 7k0 
1860 államkölcsön .a oto 

Bankrészvény .ld pelló zone 
Hitelrészvény 299.20 
London 2- 
Ezüst 122.75 
Arany. ; ; 8. 88- 

Laptulajdonos és E Szer kesztő: 
szÁsz BÉLA. 

. 

. aetik 
melyekre 300 ét van befizetve, darabi ja 40 forint veszte- 
séggel, azaz: 260 forinton eladók. dszen részvények 
"utolgó évi vsztalóla 19 frt 50ki. velk) 

Értekezhetni: 
Fogatast j. Démeternél 
a aro ákáthelytt 

TUTSEK ISTVÁN M-Vásar helytt 
risztelettel hozom tudomásáraia nag gyérdemü, helyi és vidéki közönségnek, hogy 
jelen tavaszi idényre bevásárlásaimat oly kedvező körülmények között. eszközöltem, 

hogy mindenn mű divatáruk, különösen ruha, szőrszövetekben. jó mosó per- 
ealin, saeonet 20 és 25 kr, valamint lüszterek s más ujabb gyartmanyu Kkelméket oly jutányos árok mellett vagyok képes szolgálni, minő még a vég- 
léeges eladasoknal is előnyösebb, s e mellett tiszta uj divatu kelmék 
Méely. kedvező körülményt igyekeztem igen tisztelt s eddig, is tapasztalt szives 
pártifogásukban részesült. vevőimnek javára, felhasználni, s ezen szerény hirdetésem, ál- 
dal korántsem csak zZajt ütni szándékom , hanem állitásum szilárdságáról! meggyőzni 
főfeladatom, meiy által becses bizalmukot jövőre is kiérdemelni legfőbb ohajtásom. lod a a legőszintébb tisztelettel vagyok szolgájok 

rutsek István. 
Raktárom nagy Görögház alatt 1080. szám. ; 

1-3 

caaasági magyval. 
Mázsa Font 

ledd Asnlli Desoe osztráki értékben 

Len iejér: amerikai sddotasa ] aelonv safgőkil. 0 

sb közbaséges. honi . B éve véáa a besmionreejas * 
Zab georgiai.. be zaldon. fsag. sesmlevenb s-nö0 Répa burgundi: (takarmány) . ozdsígb aelovaő, Jas eien] jö0 

Kaphatólk vagy megrendelhetők: Vvitályos. testvékeknék Székely-Kereszt- 
uron és, Plucz József-nél Csik-Szt-Mártónban. Megrendelések 25 fonton felül mázsá, 25 fonton alól, font árban számitatnak. A ovalódiságért: kezésség vállaltatik. 

; veteménymagvak.- 

en e6i 

D Cazdasagi és kerti 

Lóhere, valódi franczia. Lőhere, ma- 
gyat luezerna, Léhere, stajer vörös. Trifo- 
lium repens. Burgundi répa. Bükköny, 
Fümag, franczia és angol ,Perje Török 
Baltacim, (lEsparcet.) Alma- és körtvemaz, 
Ák aczfamag. 

Mindennemü kerti vetemény-magvak, 
s mintegy 300 féle legujabb virág-magvak, 
legjobb minőségben és, jutányos áron. 

Továbbá: a gazdaság- és kerté- 
szetnél imagat fák, cserjék és nö- 
vények nemeshitésére igen hasznos mindene 
nemü Dittmarféle kerti kések és Mfürőseen, 
eltő viasz stb. 

Mindezekből tészlekes áriegydéltkekti is 
szolgálhatok. 

Szentjánosi Ferencz, Kolozsvártt 

26) gazat 

Eladó kocsi. 
Egy jóállapotban lévő, 

nagy üveges hintó sza 
bad kézből eladó. Megte- 
kinthető s, értekezhetni fe- 
lőle a kazinczyutezai 809. 
sz. b. Kemény-háznál. 

HMirdetmény. 
Mintegy 300. veder 1866-beli 

6-bor jutányos áron eladó.. Ertekezhetni 
iránta Maros-Vásárhelytt; Ttemtez 
0 79. számu házban. 

Nyomtatja Imreh Sándor Maros-Vásárhelytt, az ev. rel. a betüivel 18689.


